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Para utilizar Arccos Link Pro, hacen
falta los Arccos Smart Sensors.

Arccos Link esta disefiado exclusivamente para
usuarios de la plataforma Arccos y es compati-
ble con los Arccos Smart Sensors y los Arccos
Smart Grips, asi como con los sets inteligentes
OEM (como Cobra, PING, TaylorMade,
Srixon/Cleveland Golf, etc.),

al usar la aplicacién Arccos.

Arccos requiere que un jugador tenga 1 sensor
conectado al extremo de la empufiadura de
cada palo, incluido el putter, y la aplicacién
Arccos instalada en su teléfono inteligente.

Arccos Link no es compatible con los sensores
Bluetooth de 1.7 generacién Arccos.

Para obtener méas informacion y una lista de los
dispositivos compatibles, visite support.arccos-
golf.com.
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PASO 1
Activar Link Pro

Para encender su dispositivo Link Pro,
deslice el interruptor de encendido de
forma que se ponga en verde. Cuando el
dispositivo se encienda, vera que el indica-
dor se ilumina.

NOTA: Cuando el Link haya completado
correctamente el proceso de emparejamien-
to, le recomendamos encender su dispositi-
vo Link antes del tee de salida para que
tenga tiempo de coger debidamente una
sefal GPS.
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PASO 2

Emparejar Link Pro

e Active el Bluetooth en su teléfono y abra
la aplicacién Arccos.*

® Conecte el Link Pro si la aplicacién se lo
solicita.

Si no, en la pantalla «<Empezar ronda» de
la aplicacion, toque «Emparejar Arccos
® Link».

Proceda seleccionando «<Emparejar
dispositivo Link existente» y siga los
siguientes pasos hasta que se conecte
correctamente.

* El emparejamiento no se dara en los ajustes Bluetooth del teléfono. 07
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PASO 3

Empezar una ronda

En la pantalla «<Empezar ronda»,
seleccione su campo y pulse «<Empezar
ronda».

Espere a que Link Pro se sincronice
correctamente con sus coordenadas
GPS. Luego podra guardar el teléfono.

Para disfrutar de una experiencia

inmejorable, guarde Link Pro en el
bolsillo delantero principal.
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Durante una ronda

Juegue con Link Pro en el bolsillo
delantero principal para grabary
sincronizar automaticamente los tiros.
El dispositivo transmite datos sin
problemas a la aplicacién Arccos a
través de Bluetooth, lo que permite
revisar la informacién comodamente
en cualquier momento.

Link Pro cuenta con un botén para
sefalar facilmente la ubicacion del pin,
lo que mejora la precisién de la
aproximacion, el juego corto y las
estadisticas del putting. Para colocar el
pin, sitiese junto al hoyo y pulse el
botén del Link Pro.
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Después de una ronda

Para finalizar la sincronizacidn, finalice la
ronda en la aplicacion Arccos.

Espere a que el Link Pro haya completa-
do el proceso de sincronizacién.

Apague el Link Pro y coléquelo en el
estuche de carga para que esté listo
para la préxima ronda. Si el interruptor
de encendido se deja activado sin
querer al colocar el Link Pro en el
estuche de carga para cargarlo, el
dispositivo se apagara automéaticamen-
te. El interruptor de encendido debera
apagarse y volver a encenderse para
seguir jugando con Link Pro.
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Carga y almacenamiento

e Cuando coloque el Link Pro en el estuche de
carga, los ledes se iluminaran. Los ledes del
cargador permaneceran encendidos hasta
que el Link Pro esté completamente cargado.
Una vez cargados por completo, los ledes del
cargador se apagaran automéaticamente.

® Para cargar el estuche de carga, utilice el
cable USB-C incluido. Tardara aproximada-
mente 4 horas en cargarse por completo en
condiciones normales.

e Para una carga 6ptima, conéctelo a una toma
de corriente con un adaptador de CA fiable.
Cargar el estuche a través de un USB del
ordenador no bastara.

e Asegurese de que el Link Pro esté apagado
antes de colocarlo en el estuche de carga.

15



Glosario led

Para el dispositivo Link Pro

LED

PARPADEANTE

v/ Senal GPS

X Conexién del teléfono

X Sedal GPS

X' Conexion del teléfono

Bateria al 20 % o
menos

FIUO

v/ Seiial GPS

/ Conexién del teléfono

X Sefal GPS

+/ Conexién del teléfono

Actualizacién del
firmware
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Glosario led

Para el estuche de carga del Link Pro

CARGA DEL LINK PRO

LED (BLANCO)* % DE CARGA

o000 Bateria entre el 75 % y el 100 %
OO0 Bateria entre el 50 % y el 75 %
(0]e) Bateria entre el 25 % y el 50 %
O Bateria al 25 % o menos

O Parpadeando con la bateria al
NA 10 % o menos

CARGA DEL ESTUCHE DE CARGA

LED PARPADEANTE FIJO

O Cargando Totalmente cargado

* Cada led representa una carga del 25 % 17






Glosa_rio o_lg iconos de
la aplicacion

Para elementos relacionados con el
Link Pro en la aplicacion

PANTALLA EN EL JUEGO PANTALLA DE EMPEZAR
RONDA
El Link esta conectado Alerta del Link: toque
para verla
(S‘in:"ronizacién <10m ® El Link esta
e datos desconectado

Sincronizacién >10 m
de datos

El Link tiene poca
bateria

El Link no tiene GPS

El Link esta desconectado

(xg=go8_J |
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Consejos y trucos

Visite support.arccosgolf.com para
obtener mas informacién

®* Mantenga el Link Pro en el bolsillo
delantero principal para garantizar que
los tiros se detecten con precision.

* Sielled del Link Pro se pone rojo,
tendra poca bateria.

® Asegurese de apagarlo antes de
colocarlo en el estuche de carga.

® Cuando el estuche de carga esté
completamente cargado, Link Pro le

permitira jugar hasta 12 rondas de golf.
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¢Necesita ayuda?

Péngase en contacto con nuestro equipo
de Experiencia del Cliente en cualquier
momento para recibir asistencia.

Teléfono: 1-844-692-7226

Correo electrénico: starter@arccosgolf.com

Sitio web: www.arccosgolf.com

Asistencia: support.arccosgolf.com

Direccién: 700 Canal St, Stamford,
CT 06902
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CUMPLIMIENTO NORMATIVO DE LA FCC

Este dispositivo cumple el apartado 15 de la normativa de la FCC. El uso de este
dispositivo esta sujeto a estas dos condiciones: (1) este dispositivo no debe causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple los limites de los
dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con la parte 15 de la normativa de la
FCC. Estos limites se han establecido con el fin de proporcionar una proteccién
razonable frente a interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni
se utiliza segun las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan

interferencias en una instalacién concreta.

Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial a una recepcion de radio o
television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o varias de

las medidas siguientes:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Incrementar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

* Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito distinto a aquel
al que se haya conectado el receptor.

* Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia.

Advertencia: Cualquier cambio o modificacién que no haya aprobado expresamente
la parte a cargo del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para usar el

equipo.



CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA ISED

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen
las RSS con exencion de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico
(ISED) de Canada.

El uso esté sujeto a estas dos condiciones:

1. Este dispositivo no debe causar interferencias.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que

puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Este aparato cumple los limites de exposicion a radiaciones IC RSS-102 establecidos
para un entorno no controlado. Este transmisor no se debe colocar ni usar junto a otra

antena o transmisor.

El transmisor exento de licencia de este dispositivo cumple las RSS de Innovacién,
Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada para los dispositivos de radio NFC. Su uso

esta permitido si se cumplen estas dos condiciones:

1. El dispositivo no debe causar interferencias.
2. El equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida, aunque la

interferencia pueda afectar a su funcionamiento.

Este aparato cumple los limites de exposicién a radiaciones IC CNR-102 establecidos
para un entorno no controlado. Este transmisor no se debe colocar ni usar junto a otra

antena o transmisor.
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